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SEM PORTA

O restaurante Sem Porta € um tributo a arte de bem
receber e a paixao pela gastronomia. Combinando

a elegancia cosmopolita com o respeito pelas raizes,
este € um espaco onde tradicao e inovacao se
encontram num dialogo harmonioso de sabores

do mundo. Inspirado nas cozinhas mais vibrantes

de alem-fronteiras, o Sem Porta propde uma viagem
sensorial que comeca com ingredientes nacionais
de exceléncia e atravessa continentes. Cada prato

€ elaborado com rigor, criatividade e um profundo
respeito pela sazonalidade e sustentabilidade.

Sem Porta restaurant is a tribute to the art of hospitality

and passion for gastronomy. Combining cosmopolitan
elegance with respect for roots, this is a space where

tradition and innovation meet in a harmonious dialogue

of world flavors. Inspired by the most vibrant cuisines
from across the borders, Sem Porta offers a sensory
journey that begins with excellent national ingredients

and crosses continents. Each dish is prepared with rigor,

creativity and a deep respect for seasonality
and sustainability.

Book Now!
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https://booking.resdiary.com/widget/Standard/SublimeComporta/23809?=CHANNELCODE=INOUT

FOOD CIRCLE

No coracao do nosso jardim organico,

o Food Circle € mais do que um restaurante,

€ uma celebracao da natureza e da tradicao.
Com capacidade para apenas 14 pessoas,
oferece uma experiéncia gastronomica
intimista, onde os convidados se sentam

ao redor do ofyr, testemunhando o preparo dos
pratos a sua frente. Os menus, “Fogo” e "Terra’,
sao compostos por ingredientes frescos do
jardim e de produtores locais, preparados

com técnicas ancestrais que valorizam

o sabor auténtico e a sustentabilidade.

Cada refeicao € uma viagem sensorial que
conecta 0s comensais a terra, ao fogo

€ a esséncia da culinaria portuguesa.

Requer reserva antecipada.

Book Now!

In the heart of our organic garden, Food Circle is
more than just a restaurant; it's a celebration

of nature and tradition. With seating for just

14 people, it offers an intimate dining
experience where guests sit around the ofyr,
watching the dishes being prepared

in front of them. The menus, “Fogo” and

“Terra”, feature fresh ingredients from the garden
and local producers, prepared using ancestral
techniques that value authentic flavours and
sustainability. Each meal is a sensory journey
that connects diners to the earth,

fire and the essence of Portuguese cuisine.
Advance reservation required.


https://booking.resdiary.com/widget/Standard/FoodCircle/51563?=CHANNELCODE=INOUT

CANALHA COMPORTA

O Canalha traz a magia da gastronomia

tradicional portuguesa e ibérica para a
Comporta, sob a lideranca do aclamado chef
Jodo Rodrigues. O restaurante sazonal promete
uma experiéncia unica e descontraida, com um
toque familiar e acolhedor. Com uma oferta de
sabores auténticos, o Canalha aposta na simpli-
cidade sofisticada, com ingredientes de maxima
qualidade, que vao desde os mariscos frescos
até as carnes mais nobres. O ambiente convida
a momentos de partilha e prazer gastronomico
para quem procura uma experiéncia culinaria
inesquecivel num ambiente descontraido,

mas repleto de sabor e autenticidade.

Reserva antecipada recomendada.

Book Now!

Canalha brings the magic of traditional
Portuguese and lberian cuisine to Comporta,
under the leadership of acclaimed chef

Jodo Rodrigues. The seasonal restaurant
promises a unique and relaxed experience, with a
family and welcoming touch. Offering authentic
flavours, Canalha focuses on sophisticated sim-
plicity, with top quality ingredients, ranging
from fresh seafood to the finest meats.

The atmosphere invites moments of sharing
and gastronomic pleasure for those seeking an
unforgettable culinary experience in a relaxed
environment, but full of flavour and authenticity.
Advance booking recommended.


https://booking.resdiary.com/widget/Standard/CanalhaComporta/35364?=CHANNELCODE=INOUT

POOL BAR

O Pool Bar, situado ao lado da nossa The Pool Bar, located next to our stunning main
deslumbrante piscina principal, € o refugio pool, is the perfect retreat for a relaxing moment.
perfeito para momentos de descontracao. Open every day during the summer from

Aberto todos os dias durante o verao, 11am to 7pm, it offers a selection of light meals
das 11h00 as 19h00, oferece uma selecao and refreshing drinks, created to match

de refei¢cOes ligeiras e bebidas refrescantes, the lightness and rhythm of the season.
criadas para harmonizar com a leveza

e com o ritmo da estacdo.




BAR

No bar celebra-se a complexidade da natureza
com infusdes e cocktails artesanais que cap-
turam a esséncia da nossa regiao. Acompanhe
as suas bebidas com refeicdes leves ou pratos
elaborados, enquanto desfruta do nosso lounge

ou da esplanada. Aberto diariamente

das 11h00 a meia noite.

The bar celebrates the complexity of nature
with infusions and craft cocktails that capture
the essence of our region. Pair your drinks with
light meals or elaborate dishes while enjoying
our lounge or terrace. Open daily from

11am to midnight.
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SADO

Localizado a entrada da vila da Comporta, € destino
obrigatorio para os amantes da comida portuguesa

e dos vinhos nacionais. Com vista direta para a ria,

o Sado ¢ fiel ao receituario tradicional, com destaque
para os arrozes que tao bem caracterizam a regiao.

Located at the entrance to the village of Comporta, this
is @ must-visit destination for lovers of Portuguese food
and national wines. With a direct view of the ria, Sado
is faithful to traditional recipes, with a special focus on
the rice dishes that are so characteristic of the region.

Book Now!



https://booking.resdiary.com/widget/Standard/Sado/51663?=CHANNELCODE=INOUT

JACARE DA COMPORTA

Inspirado no restaurante Jacareé do Brasil, Inspired by the Jacaré do Brasil restaurant

em Trancoso, na Bahia, o Jacaré da Comporta in Trancoso, Bahia, Jacaré da Comporta is

€ um espaco surpreendente, cheio de a surprising space, full of personality, where
personalidade, onde se cruzam culturas. cultures meet. Here, the best DJs play, vibrant
Aqui ecoam os melhores DJs, servem-se cocktails are stirred and ltalian dishes are served.
cocktails vibrantes e pratos de cozinha italiana. From the famous risottos and pastas to

Desde os famosos risotos e massas as traditional pizzas, and vegetarian options,
tradicionais pizzas, oferecendo tambéem in the summer the party goes on until 2 am,
algumas opcoes vegetarianas, Nno verao to the sound of the best music.

a festa faz-se noite dentro até as 2h00,
ao som da melhor musica.

Book Now!



https://booking.resdiary.com/widget/Standard/DaComporta/47487?=CHANNELCODE=INOUT

SUBLIME COMPORTA BEACH CLUB

Com uma localizacao inigualavel, em plena
praia do Carvalhal, o Sublime Comporta Beach
Club oferece um menu variado, com o melhor
peixe e marisco, assim como as incontornaveis
paelhas. Para alem do restaurante, aberto todo
0 ano, o Beach Club disponibiliza durante

0 verao toldos e espreguicadeiras para
hospedes do hotel, mediante ordem

de chegada, para que possa ter o melhor
servico enquanto esta na praia.

Book Now!

With an unrivaled location on Carvalhal beach,
the Sublime Comporta Beach Club offers a
varied menu with the best fish and seafood, as
well as the signature paellas. In addition to the
restaurant, open all year round, the Beach Club
provides sunshades and sun loungers for

hotel guests during the summer, on a first-come,
first-served basis, so that you can enjoy the best
service while you are on the beach.


https://booking.resdiary.com/widget/Standard/SublimeComportaBeachClub/50888?channelcode=INOUT
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